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?ﬁEEEEARAZIONE DELL'EMIGRANTE PRIMA DELLA PARTENZA
JEJEEEA DELLA SUA INTEGRAZIONE RELIGIOSA, CULTURALE

di : Rev. P, Ireneo Rosier

1. La preparazione di emigrandi alla loro in~
tegraziqne religiosa, culturale e sociale nel paese di
d?stinazione riguarda anzitutto coloro che intendono far-
e definitivamente un avvenire all'estero. Perd anche
Z:ezli che vogliono pgnsarci ancora sopra € non voglio-
g SCldersi gefinitivamente se non dopo un certo perio-

° a4 ©Sperienza nel loro nuovo ambiente di vita, devo
uzaessere al corrente di quali conseguenze porti con sé
tale definitiva decisione. Questa precedente pre-
d:zzzfone Pud essere 4i importanzalper la stessa lore
Slone gifferita,
Per coloro che soltanto temporaneamente si re-

Cang
8 lavorare gll'estero e sono decisi di ritornare

dOp

0
i Un cepto tempo nella loro patria, il problema dél-

e:::egrazione non & urgente. Il mondo dei loro int?u
origin:ub restare indirizzato verso il 1or? paese di
aZioneo La loro preparazione pud limitarsi ad una adat-
tuhqu te Nondimeno, guan-
e 11

| Y

mporanea allo ambiente nuovo.
adattagione non abbia la stessa portata che
grazione, chi emigra soltanto per gualche tempo
miﬂ p:er°r senza alcun inconveniente pud partecipare
®Parazione data a quelli che partono per sempre.,
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P°trebbe bastare che coloro che danno istruzioni nella
forng dl corsi o in quella di piccole pubblicazioni ogni
Voltg indicassero dove l'integrazione oltrepassa l'adat-
Yazione,

2., Il passaggio da un ambiente all'altro ha
18811 aspetts psicologi, sociali, culturali, economici,
religiOsi e morali, nei quali generalmente si distinguo-

10 tre fasi o stati, e ciod quello della_adattazione,

el q della integrazione e quello dell'assimilazione.

E EQQEEQ&&Q&& consiste in questo, che si rinunzia a
titt° ¢id che impedisece una vita normale nel paese ac-
“8liente o viceversa si sviluppa tutto quello che pos-
E ®8Sere 4i aiuto per compiere meglio il proprio lavo-
° ¢ per Vivere in buene relazioni col suo nuovo am-
bientee In breve si riduce a questo, che nno nel suo
aﬁteggiamento e nel suo modo di agire sopprima cid per
* pay essere censurato e per cui non & accettato da-

1 g ,
8 4 abltanti autoctoni. Adattazione, intesa in questo
®hgo

b » 8lgnificg dunqne un cambiamento personale da
Arte

delluimmigl"ante9 mentre si lascia fuori conside-
f::Z?ne S€ dal lato della popopolazione auto?tona si

) '8 qualche cosa per aiutare il nuovo arrivato ad
:?umarsi alle sue nuove circostanze di vita e di la-

Po° Po
g
buy

Dbat
in.i

tale ragione il processo di adattazione non
L8011 oare un peso psicologico assal grave, soO-
butgg per coloro che sono partiti non per propria

“2%iva, bengi indotti da una propsganda unilate-
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rale, Lo stesso processo di adattazione per molta gente

®Wplice pud giventare addirittura intollerabile, se non
Song Stati edotti prima secondo la realtd sulle nuove
°°ndizioni di lavoro e di vita, e se non hanno ricevue
g Precedentemente alcune suggestioni sul modo di supe-
"&e le prime aifficolti.
Spesso i concetti di adattazione, integrea-—

“lone o assimilazione si usano promiscusmente per in-
Heare tutto il processo di assuefazione dell'immagi-
" & nuove eircostanze di lavoro e di vita. Tuttavia
o Sbra importante di mettere in rilievo le sfumatu-
o8 hany, quesi concetti-e le realtd da essi indica-
% Lrung rispetto all'altro
- Integrazione significa da una parte che l?

Srante ha saputo assimilare per cosl dire, la vita

P&ese che 1o ha accolto, in altre parole, ch'egli
51 sente come s cass sua nonostante il fatto che

8i .
’ senteg allo stesso tempo, nel suo intimo ancora le-
atg .. ; :
°ai Valori culturali del suo paese di provenien-

t:;aqueSto sentirsi come a casa sua nella nuoia pé,
biginconserVando nondimeno il proprio carattere di o=
e " Possibile, ove la popolazione del paese rice=
imzze rispett'a le abitudini culturali e sociali degli
" 8rant
“&:xv V®nuti gli usi del proprio paese. Quando invece

Q .
“Ge a qu@sta 'bene-volenza da parte del paese accogllen—

1 e rinunzia all'imporre senza necessitd al

d” la POSsibilitd di integrazione dipende tento pil

& S0ligg preparazione degli emigranti prima del-
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la lore partenza. Integrazione nel senso di sentirsi a
%888 ¥ ung fage successiva alla adattazione, nella qua-
18 invece ge1 senso di familiaritd si trovano tensioni
terne g3 forzata accettazione e spesso- anche di no-
Btalgiao Integrazione in quanto sentirsi a casa sua nel
oo Paese & in fondo anche la condizione psichica
g ®0struire definitivamente il suo avvenire nel pae-
e 8CCogliente. Essa & altresl i'introdu21one‘alla as-
similazione, che sopratutto avrd luogo nelle genera-
"°N1 seguenti delle famiglie degli inmigranti. La pre-
Parazione all'integrazione ha pertanto come prospet-
tva Ulteriore la assimilazione. :
Assimilazione significa che 1l'immigrante si
: Tatto completamente patriota del paese che lo ha am-
"ess0, I1 mongo delle idee e gli usi del paese di pro-
nlean sono gtati sostituiti da guelli del paese di

accogllenZa sebbene una certa nostalgia per il pae=-
g Origine non sia per questo esclusa.

3. Prima di passare ad indicare come in con-
::eto &Li emigranti debbano egsere preparati alla par-

L "8 definitiva qalla loro patria, mi sembra della
ass

t ing importanza rilevare, che di fronte ai movimen-

ncnmigrat°r1 nella odierna convivenza internazionale
zithIO 81 devono considerare i problemi di adatta~-
m.,e° thtegrazione ed assimilazione da un ambiente
heyy 50, bensi anche la genesi di una nuov§ epoca
% Storig dell'umanitd con una nuova convivenza

mopoliticao Da uha parte dobbiamo constatare, che



0 501tanto emigranti partono per altri paesi e altri
“Rbinenti, ng che anche attraverso i mezzi moderni di
°°mﬂnicazione (viaggi, stampa, film e televisione) in
Msurg Seémpre crescente altri paesi ed altri continenti
#¥etranc in un paese determinato. La funzione delle
frontiere nazionali comincia a cambiarsi completamen—
¥ Tispetto g prima, quando circoscrivevano anche va-
Tl acquigiti nel campo sociale, culturale, morale e
religiOSO, che dentro 4i esse erano al sicuro. Le dif-
ferenze nei caratteri dei popoli rimangono, & vero,
203ehy qﬁeste9 oltrechd da fatti storici,sono determi-
"8t anche da cause biologiche, climatologiche e geo-
Psipsichiche; ma lo spirito degli uomini, anche negli
o Pil nascosti della terra, oggidl viene a tro-
sti inevitabilmente'di fronte a concezioni ed abi-
tudini” che 1i raggiungono da tutte le parti del mondo,
Qmsto Porta con s® un processo di adattazione, inte-

i e riman-
%2lone ©d assimilazione, anche per coloro ch :
; Tim
§°no % cass, Da cid si & resa necessaria una nuova
. ey
lessl°ne da parte di quelli che devono dare al pop

° 4y i ori rale
dlreZione sociale, culturale, religiosa € mo :

8 4 . 5 mino—

ls'tl”uzione intorno a quel che, in concisa ter

Ogj

Ge. . "°9esca, si pud chismare "die Neugestaltung der

llsch&ft" (la trasformazione della societd) e la

Com; : otta umana
& °0 tante nuova orientazione della cond
dell ?

8 dell a

Co

@tteggiamento morale degli uomini nella vita,

i lori es—
Massima importanza per conservare i va i
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Snziali gel Cristianesimo, i quali devono ispirare an-
®he 31 nuovo tempo, Attraverso la cosmopolitizzazione
Gellq Convivenza ogni cosa viene messa alla prova sul
PR e ore autentico, universalmente umano ed eterno.
Yolte tradizioni accessorie, che non convengono pit
Sl QUadro gel tempo, si perdono.

E' vero che la "Neugestaltung der Gesell-
SChatgn o5 compie in tutto il mondo; perd in un mo-
%o piy intenso ed in misura pil alta si verifica en~
o 43 movimento di migrazione, dove spesse volte gen-
' denze nazioni pit diverse si incontra senza la pro-
teZiOhﬁ delle proprie tradizioni nazionali che si man-
?engono tenacemente. Qui perd dobbiamo distinguere tra
lmmigranti che poco a poco diventano pienamente mem-—
£ %1la nuova societd cui si sono imseriti, ed immi-
SFant e stanno per far parte degli agglomerati di
Dopolazione intorno alle grandi industrie moderne,le
quéli 813 4i per sd hanno pochi legami coi primitivi
P nazionali, regionali e locali. La grande industria
Ostituisce come un mondo a s&, un mondo di gente cul-
Talne g,

ide
€ q : i
3y he rimgne internazionalmente pil o meno la stes
o

e

sradicata con una sfera di interesse e di

Dossan ‘ 3. Non & facile trovare persone idon?e ch.el
l'&dato 1struire gli emigranti sulla PrOblé?aﬁ%ca.dé =
le an taZione e dell'integrazione. Molto piu dlfflC%—
Sty °%ra & parlare in un modo resle sulle caratteri-

e 3
i del nuovo tempo che si sta formando. Giacche
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tale ilstruzione non riguarda soltanto la struttura geo-
grafica, economica, sociale, giuridica e religiosa del
Paege accogliente, e neanche solo i sistemi di assicu-
T8zione jyj vigenti e le organizzazioni dei lavorato-
Ty bensi molto pih e perfino in prima istanza il cli-
"8 Dsichico gelle condizioni di lavoro e di vita. Quan-
Sungue Una conoscenza pratica delle strutture e dei
18t1 or ora enumerati sia della massima importanza,il
Procegg della adattazione ed integrazione interna

ha da fare con fattori psicologici, che non si posso-
R Ulustrare che coll'aiuto di una larga eésperienza
pers°nale. Questa esperienza personale & diversa da

“ia ®SPerienza tecnica. Il fatto p.e. che uno per mol-
i annj 3 ingegnere in una industria determinata, non
“eniry g ancora ch'egli & sufficientemente al corren—
. ®1la nentality aegli operai, della loro problema-
t%ea ella vita e del lavoro. D'altra parte 1'espe-
rlenZa Personale deve soddisfare a certi requisiti
pérché Possa servire da basi all'istruzione. Bisogna
o, ©Ssere allenati nel fare osservazioni ogget-
bive 2
1y
i1
diy

Del fare una diagnosi corrispondente alla real-

£ A2 nn operaio manca di solito questa formazione,

jifo Orizzonte non & abbastanza largo e percid or-

lamenye neppure & in grado di dare una informa-

Ohe fondata,

1‘1nt Per @i pit i problemi dell'adaftazione e del-

delleegfazione sono abbastanza divergenti a secondo
dlvergenze tra i paesi di emissione e quelli di
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*Mbissione, e poi a secondo delle industrie e degli am—
bienti in cui uno viene a trovarsi. Di conseguenza il
Probleng della formazione, almeno in riguardo alla pro-
Plenatseq psicologica, & abbastanza grande, guando si
ha 4a fare con gruppi di emigranti di una costituzio-
" molo eterogenea e con destinazione assai diversa.
Infattig colui che impartisce l'istruzione, deve es-
B purcio:ontomente al corrente della mentalitd di
%0lorg Che partono e della natura dell'ambiente per
U gy barte,

Sarebbe importante se le organizzazioni in-
ternazionali per llemigrazione, in caso 1'I.C.M.C.,
isp°n985ero di un equipaggio di informazione, costi-
it g esperti dei paesi che la migrazione riguar-
da maggiormente9 i cui membri potrebbero essere messi
. diSPOSizione per la formazione di coloro che in que-
i1 Paesi emigrano,
Questi esperti, oltre alla conoscenza teori-
ea°d°VI”ebbero avere anche la necessaria esperienza

§r50n3189 acquisita col condividere per gqualche tem—
II;O R dn ambienti diversi la vita del mondo operaioO.
°*8anizzazione come 1'I,C.M.C, potrebbe offrire
e 8ruppo i persone la possibilitd di acquistare

. : 2 &4
gv tale €sperienza, affinché la formazione degli emiw
ant :

9 Do

llxle

1 neji vapi paesi si compia nel modo pi U efficien-
S8ibile,
Qe Dovrebbe essere cosl che nella preparazione

gl E _
& Snigranti siano a disposizione uno od alcuni
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°Sperti gel loro proprio paese per istruirli, e tali
°SPerti dovrebbero essere, per esperienza propria,al
*Orrente gella problematica delle condizioni di vita

® % lavoro nel paese ricevente. Questi esperti hanno
- Vantaggio che conoscono anche perfettamente la men—
Sality degli emigranti, poich® sono i loro propri con-
naZi°nali, e per di pit dominano la loro lingua. Per
g inf°I'mazione techica relativa alle strutture so-
eiali» €conomiche, giuridiche, organizzatorie e reli-
Slose, Si potrebbero inserire degli esperti del pae-
e a°°0gliente9 i quali inoltre nelle loro istruzio-
E Potrebero completare cid che manca di orientazio-
- PSicologica nella informazione da parte di propri

Co ! :
rlrlaZlonali9 oppure viene presentato troppo unila-

eralmGnteo
Una tale istruzione pud prevenire il falli-
ento gy

numerose emigrazioni, cosicché le spese di
qlle sta fO

Tmazione probabilmente sono coperte abbondan-

e . .
"ente dalle prevenzione delle spese dei fallimenti.

2 Sard per ciascuno chiaro, che per la effi-
leQZa del

: la formazione degli emigranti & importan-

r 3 o
aggrupparli secondo il paese o la regione di pro-

Oig
23 e 4i gestinazione.
te 5.— Non & sempre possibile riunire per un
g '
re % ®po grandi gruppi di emigranti per prende-
M_D&rte ad un corso preparatorio, sia perché non

Sno o disposizione le localitd necessarie per
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a°°°gliere questi gruppi, sia perché le spese per pa-
S&re vitto o alloggio sono troppo alte. E' inoltre
imp°rtante, che gli emigranti siano gid debitamente i-
Struits Prima che si riuniscano per la partenza, affin-
e POssano eventualmente ancora in tempo cambiare la
Lozg decisione, Percid gli esperti informatori dovreb-
bezo Poter qisporre della necessaria mobilitd per re-
Carsy da un posgto all'gltro, dove si trova un numero

B tilcionie 4 candidati emigranti, per dare delle se-
$°8, a1 Conferenze serali di formasione. Cid che non

e ®8sere ingegnato sotto forma di conferenze, dovreb-

"888rlo in forme ai pubblicazionie

6.~ Tanto necessario quanto una cognizione
S 1 i : - - -
Tliciente delle cose riguardo alle condizioni nel

p F . - - -
e accoglienza, & insegnare almeno i principali
elg

" tenty della lingua. B! vero che nel paese riceven-
&

8iy
lin€UQ°
LT
:Tpratutt° il non conoscere la lingua che impedisce

dattaZione e 1l'integrazione. Per questo gli ope-

@ abbondante occasione 4di impadronirsi della
Nondimeno & importantissimo, che gli immigra-

$ ?
Ubito gl loro arrivo si sappiano aiutare, E

aj
8
doy :
7 . > e
de “ORL1it 4y non necessari a causa di malintesi

81 . lupotenzg i esprimersi., Malcontento e nostal-
% ingy

bitOr

53 Sentono solitari nel loro lavore ed il gruppo

Sente isolato dagli abitanti autotctoni. Sorgono

®O0No a decisioni irragionevoli e persino al

iy patria prima ancora che si sia giunti ad
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parare la lingua nel contattoquotidiano col nuovo
Smbiente,

Le lezioni di lingue possono impartirsi in
t8eritts o oralmente e garebbe utilissimo mettere a di-

8DPOS 3 o«
POSizione corsi "linguaphone®,

7o~ Una difficoltd a s& forma l'emigrazione
- Shalfabeti perché essi - prescincendo da eccezioni
Sono Pit degli altri in condizione di inferioriti nel
Faege dove sono ammessi. Corsi elementari di lettura
. B Ui ture aovrebbers essere impartiti a tali perso-
2 Prima ge11a 1oro partenza.

Dove esistono centri per emigranti a scopo

f°I'mazione professionale, le circostanze ‘sono par-

1 g
“®larnente favorevoli per estendere la preparazione

di

ai . §
Punty SOpra indicati,

s Poich® il quadro sociale, economico, giuri-
s

8

Sp

Co . <
* Culturale, religioso e morale di ciascun paese

di AEq :
verSO» deve essere lasciato al giudizio degli e-

Sr y
- b1 istruttori che cosa sia, da un paese all'al-
0

! indisPensabile nel programma di istruzione. Qui
Aty 4 4 :

go * Chianare l'attenzione su alcuni punti che val-
Qo

Piy o meno dappertutto.

Religione e morale - Ritornando sul punto 3,

dov
e - \
Ro parlavamo della trasformazione della societa,
By, S0lamente importante far vedere agli emigranti
0 : .
v, °Be punto gli usi del paese accogliente diffe-

Se :
B da quelli della propria patria, ma ancora di
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"0strare cpe la tranquilla sicurezza df tradizioni reli-
8loge ¢ morali di quasi tutti i paesi sta per essere
infranta da concezioni di indole universale e cosmopo-
litiea- Ciascuno & libero di rimaner attaccato ad usi
fhe g1 Sono cari fin dalla sua giovinezza, ma allo
“Fesso tempo deve essere messo anche in chiaro, che lo
B on, o0 Lo oi secold passati con un clima di vi-
'8 tupg, diverso da quello della convivenza odierna,
A Indurre tanto a decadenza religiosa e morale gquan-
% ag U0 ritorno all'essenza del Cristianesimo, che
™ vivere in tutti i tempi.

( Una tale riflessione sull'essenziale del Cri-
::z::es%mo pud indurre ad uno slancio apostolico al di
i di tutte le frontiere nazionali, laddove %a sem—
l'alt 8dattazione degli usi di un paese-a quelli del-
sistero molto piY facilmente pud urtarsi contro una re-

Nzg interna,

La formazione di un senso di responsabilita

Per

80 5T s -
g “ale secondo i valori essenziali del Cristianesi-
o Eud inoltre impedire la decadenza religilosa € mora-

Log 5 emigranti, quando essi, liberi dal controllo del
o s E . . 3
Propio ambiente e delle loro proprie tradizioni

821 0na

2 814, si gsentono attirati a perdersi, nell'ebbrez-
de : :

¢ e libertd, in un libertinaggio morale, perchd le

Sy : :
o Studing religiose e morali del loro puovo paese
de ;
%¥ano in loro alcun interesse.

Da una parte si compie la trasformazione del-
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la Societd g1 di fuori dell'attivitd dei Pastori delle
8ipme ¢ delle guide sociali, dall'altra & necessario
9he Precigsamente gli emigranti, che sono pil degli al-
i Soggetti g questa trasformazione, siano accompa-
g?ati da sacerdoti ed assistenti sociali con uno spi-
Lt aperto per il nascere di una nuova epoca, di cui
S8bpiame distinguere le tendenze e in cui sappiamo in-
“Tnare in un modo autentico e vitale il Cristianesimo
o e persone loro affidate. Per il primo periodo di
tranSiZione e affinch® si compia gradualmente il pro-
:i::oidella riorientazione, & importante che questa
k. Z?One sia data nelle mani di sacerdoti ed assi-
S0ti gey paese stesso di provenienza.
Oty .OltrepaSSeremmo i limiti di questa premessa
do in gettagli, giacchd il vaglio tra 1l'essen-

Zlg] .
® & l'accidentale riguarda tutta la dottrina e

Yo as
843 o+ ) :
LZione cristiana. Basti accepynare alla diversita

deg -
81li "
Usi nei vari paesi sul terreno sessuale. Men-

4 Llegse
i SUgpa .
3 1% anggi elementare e semplice e vale per tut-

e

hziale dellg morale cristiana in questo ri-

1 ; :
templ € luoghi, la periferia della segsualita @&

ie : i
& ai Valori sentimentali che cambiano da un pae-

i alls

te altro, Quest'ultimo pud, presso gente sempli-

Che ; : . :

Tale emlgra, provocare una seria disorientazione mo-
Yugy
Te

9 4 A
°Ve precedentemente non & stato loro insegnato

Q s
i dlfferenza passi tra morale assoluta e morale
Q

i . .
%o, Va. Frattanto anche 1'adattazione e 1'integra-
S

degli ygyi nazionali di un paese a quelli del-
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L'alt
ro ri . .
Tlmane necessaria, ma precisamente questa stes-

:: j::t:aéione éi rende pit facile dal punto d4i vista

infatti rlén?azlone vergso l'essenziale. Quest'ultimo,

. esdilmlnulsce l'attaccamento a tradizioni acces-

vale 4 all'uomo una semplice norma di condotta che
appertutto,

Trasformazione psichica e culturale. Non sol-

t::z:adzldPunto éi vista degli usi dei paesi di prove-
emigranti 1 deétlnazione devono egsere mostrate agli
. A le differenze d4i mentalitd. In altre parole,
. atfa semplicemente di fare p.e. di Italiani
M'gTupp; L‘atm?sfera psicologica e culturale, almeno
ng . di emigranti, si eleva al di sopra del cli-
swﬁeté délev Tl carattere gperto, cosmopolitico della
Tale indul 0ggi non soltanto nel campo religioso e mo-
Taly £ ie a mettere alla prova valori religiosi e mo-
oro significato permanente, ma anche altri

e
rreni del : -

ey pensiero e del sentimento umano e della
ndotta s

sp gli uomini sono spinti nella medesima atmo-

er
8 cosm0p01itica.
dere " Cid non wvuol dire che non si devono pilt ren-
amilj : X ; 2 SR :
;;\“‘-ili§?l gli emigranti con usi vigenti nel pae-

s
ey A i . p :
8t L Si recano., Conoscenza di questi usi e di gque-

0
Clip Fla s
So A 8 spirituale concreto & anzi indispensabile.
Chte .
&g © mio parere, che la formazione degli emi-

Nty
Sar
hg ebbe manchevole, se non si desse loro alcu-
Tient

aseen @zlone nella societd cosmopolitica che sta
do,

Quest'ultima formazione perd & assai pil
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UfPicile ope l'orientare in usi nazionali concreti,
Per 1q Tagione che il tempo nuovo & ancora completamen-
i Rello stato di formazione, non ha preso ancora linea
‘::nZi SF?bili e che dunque per ora non si pud fare mol-
. SoPlu che indicare delle tendenze., Tali tendenze
finitino ancora definitivemente cristiane e neppure de-
i SMiVamente pagane, Precisamente per questo i Cristia-
_ granti devono egsere edotti sulla loro responsa-
l:li:i Pérsonale e sul loro contributo per far valere
alitd del Cristianesimo in quest'epoca nuova.

® hon o

D 8i aprono tali prospettive nel campo religioso,
Morgle
1

di

» Psicologico e culturale, molti alla fine nel-
ambiente nuovo perderanno il loro spirituale punto
#Poggio col pericolo di insabbiarsi in una vita da
neS:ZientO all'altro senza alcuna ideologia, percheé
© ha mostrato loro le tendenze del tempo nascen-

e
9 e \

b Perehd hanno smarrito la sicurezza del loro am—
ente 4,

r

P Anbien
e
tlgloo

Origine e perch® le vecchie abitudini del lo-

te nuovo cominciano a perdere del loro pre-

o Gli esperti nel campo dell'istruzione devo-
pel'e

diq

&4
8LPy s

: ‘Clente della formazione dei migranti. Le orga-

10 formare tra di loro anche un gruppo di stu-

be .
T Ottenere una formulazione guanto pil esatta

2823 A
tmw e rer le migrazioni allora non saranno sol-
0 -

9egli uffici ai trasporti ma bensl anche potran-



ho : :
fornire un contributo importante per la costitu-
2i : 3
°Re di una nuova convivenza mondiale con tutti

8Li aspetti spirituali ad essa inerenti.”

p. I. Rosier, O.Carm.
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